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Ferme éolienne de la Cote de I’'Orme S.A.S.U.

Monsieur le Préfet
Préfecture des Ardennes

1 place de la Préfecture
08000 Charleville-Méziéres

Paris, le 15 avril 2025
Monsieur le Préfet

Je soussigné, Denis Grelier, agissant en qualité de président d’EnR GIE EOLE, vous sollicite pour le

compte de la société Ferme Eolienne de la Cote de I'Orme dont EnR GIE EOLE S.A.S. est présidente. En

effet, la société Ferme Eolienne de la Cote de I'Orme souhaite I'autorisation de construire et d’exploiter
une installation terrestre de production d‘électricité a partir de I'énergie mécanique du vent regroupant

deux aérogénérateurs dont la puissance unitaire maximale est de 5.7 MW m, ainsi qu’un poste de
livraison.

Cette activité est soumise a la rubrique 2980 de la nomenclature des ICPE. Elle sera effectuée sur les
parcelles cadastrales suivantes :

Coordonnées parcellaires
E1l Fraillicourt YA 1
E2 Fraillicourt ZA 2
Poste de
Livraison Fraillicourt ZA 20

Vous trouverez ci-aprés le dossier administratif de demande d’autorisation. Ce dossier comprend
notamment les plans détaillés, les capacités techniques et financiéres, l'avis des maires et des
propriétaires sur la remise en état du site, les autorisations d’édification. Conformément au code de
I'environnement ce dossier est accompagné d’une étude d‘impact d’une étude de dangers, de résumés
non techniques et de tout document nécessaire a la compréhension et évaluation des effets.

Je vous prie de croire, Monsieur le Préfet, en I'assurance de ma haute considération.

FERME EOLIENNE DE LA COTE DE ORME
Société par actions simplifiée
au capital de 1 € /
233, rue du Faubourg Saint-Martin { // Denis Grelier
75010 PARIS y /'
SIREN 899 484 018 /

Représentée par son président, la société
EnR GIE EOLE, elle-méme représentée par
son président, Denis GRELIER

Ferme éolienne de la Céte de I'Orme Tél. : 03 22 61 10 80 SIREN : 899484018
233 rue du Faubourg Saint-Martin Fax : 03 22 60 52 95 APE : 35112
F - 75010 PARIS

|. PRESENTATION DU DEMANDEUR

A. IDENTITE

DENOMINATION -
RAISON soOcCIALE

FORME JURIDIQUE

NuMERO DE SIRET

CopbE APE

ADRESSE DU SIEGE
SOCIAL

SIGNATAIRE DE LA
DEMANDE

Ferme éolienne de la Cote de I'Orme

Société par Actions Simplifiée Unipersonnelle (SASU)

89948401800010

35 11Z - Production d’électricité

233 rue du Faubourg Saint-Martin - 75010 PARIS

Denis Grelier - Président d’'EnR GIE EOLE

Le projet de parc éolien est porté par la société Ferme éolienne de la Céte de I'Orme.

Il s’agit d’une société, dite « société projet », dédiée au développement, a la construction
et a 'exploitation de ce parc éolien.

Elle a été constituée par la société Clean Energies Holding AG (CEH AG), qui détient le
capital et les droits de vote a 100%.

Clean Energies Holding AG

(Maison mére)

I
1o|o %

EnR GIE EOLE

(Dirigeant des fermes éoliennes)

I
10(|) %

10+%

Ferme éolienne dela Cotedel'Orme

(Demandeur)

Autres fermes

éoliennes

100 %

C

energ
TEA

100 %
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energie
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Droanisation des

actelrs du projet

energie

& TEAM

« Coordonne les études
réalisées par les bureaux
d'études indépendants

« Assure la concertation
du projet

Autres partenaires
Bl SoUS-Traitans

Interviennent
durant toutes les

energie

&) TEAM

exploitation

« Coordonne la
construction du parc

« Assure le bon
fonctionnement des
machines 7/7j - 24/24h

phases du projet
selon leur domaine
de compétence
(Bureaux d'études,
VRD, Turbiniers ...)

3

CEH AG
Glean Energies Holding AG

« Décide du développement du projet et des choix

d'aménagement

« Négocie et conclut les accords avec les partenaires
et les sous-traitants, notamment les contrats en phase
de construction et d'exploitation

« Finance la réalisation du parc éolien en apportant les
capitaux necessaires.

Urganisme
pancaire

Co-finance
le projet

Ferme éolisnng

Socidté porteuse du projet

. Pétitionnaire de la
demande d'autorisation

« Produit et vend
I'électricité

Acheteur
I 8lectricite
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B. CAPACITES FINANCIERES

Les capacités financieres de la société porteuse du projet, la
Ferme éolienne de la Cote de I'Orme, seront analysées au travers celles de sa société mére
CEH AG.

GENERALITES SUR LE FINANCEMENT D'UN PARC EOLIEN

Le présent projet, tout comme la quasi-totalité des projets éoliens, fait I'objet d’'un finan-
cement de projet. Ce type de financement est un financement sans recours, basé sur la seule
rentabilité du projet. La banque qui accorde le prét considére ainsi que les flux de trésorerie
futurs sont suffisamment sdrs pour rembourser 'emprunt, en dehors de toute garantie fournie
par les actionnaires du projet.

Ce type de financement de projet n’est possible que si la société emprunteuse n’a pas
d’activités extérieures au projet. Une société ad hoc est donc créée pour chaque projet éolien.

Cette société de projet est en relation contractuelle avec les entreprises qui assureront la
construction, I'exploitation et la maintenance du parc.

Lors d’'un financement de projet, la banque préteuse estime que le projet porte un risque
trés faible de non remboursement ; c’est la raison pour laquelle elle accepte de financer jusqu’a
80% des colts de construction.

En effet, dans le cas d’'un parc éolien, des études de vent sont systé-
matiquement menées pour déterminer le productible et un contrat d’achat est
conclu, permettant ainsi de réaliser des projections concernant les revenus et
donc les capacités de remboursement de la société de projet. Le chiffre d’af-
faires de la société peut donc étre estimé en amont de la réalisation du projet
avec un niveau d’incertitude extrémement faible.

La difficulté, pour I'exploitant éolien, consiste donc a réaliser I'investis-
sement initial et non a assurer une assiette financiére suffisante pour I'exploi-
tation, car celle-ci est garantie par les revenus du parc. Sur plus de 19 GW
en exploitation aujourd’hui en France, aucun cas de faillite de ce fait n’a été
recensé. La capacité a financer I'investissement initial est donc une preuve
suffisante de la capacité financiére de la société.

Ainsi, si la capacité de réaliser I'investissement initial est une preuve
importante de la capacité financiére nécessaire a son exploitation, celle-ci
ne peut étre rapportée qu’apres I'obtention de l'autorisation. Pour autant, le
risque est trés faible, car si le pétitionnaire n’a pas la capacité a réaliser I'in-
vestissement initial, le parc ne sera jamais construit et donc jamais exploité.

A ce jour, CEH AG a financé un peu plus de 695 MW, soit I'équivalent de 53 parcs éoliens
de capacités individuelles variant de 4,7 MW a 28,8 MW, en France, sur le type de structure de
financement décrite ci-avant.

Le financement de ces parcs éoliens a été effectué par I'apport de fonds propres pour
20% du montant environ et par préts bancaires pour les 80% restants.

BPI, la banque publique d’investissement est 'organisme bancaire qui a apporté les finan-
cements nécessaires aux projets. Elle se dit également préte a participer au financement de ce
projet (cf. attestation en Annexe 5).



C. CAPACITES TECHNIQUES

L'exploitation des parcs éoliens de CEH AG est assurée par energieTEAM Exploitation.

En plus des parcs de CEH AG, energieTEAM exploitation assure la gestion de parcs pour le
compte d’autres clients.

Ci-dessous, un graphique issu de I'Obervatoire de I'éolien 2024, représentant le nombre
de MW en service gérés par les exploitants les plus importants en France. energieTEAM
Exploitation se place en troisieme place de ce classement national, avec 1340 MW en exploi-
tation, au 30 juin 2024.

2 677 MW <~ 775 MW*
e ' | 3452MW
Jreor 2 839 MW
12 TEAM 1340 MW < 77 NN
s 1249 MW @
Qwro 1121 MW L
% 819 MW Capacités éolien onshore (en M
= 813 MW Capacités éolien offshore (en N
es 785 MW
e 764 MW N
e 731 MW v
e 677 MW LY
@ 628 MW
614 MW
N 208 M 561 MW Au total, les vingt plus grands
i 561 MW exploitants éoliens concentrent
Wi 513 MW 19 GW de parcs éoliens.
<€RG 500 MW
NEOQEMN 482 MW
Wesyace. 481 MW
arean 366 MW
500 1000 1500 2 000 2500 3 000 3 500 4 000

*Les MW CNR sont axploités 3 hautaur de 474 MW par Energieteam at 108 MW par Engle Green, le reste par
Jrce @ Etude France Renouvelables 2024

La gestion des parcs par energieTEAM exploitation comprend les missions suivantes :

SUPERVISION ET SUIVI

* Surveillance a distance des parcs 7j/7 et astreinte 24h/24h (HTA),

* Suivi des interventions et des maintenances des éoliennes,

» Contréle visuel du parc régulier sur site avec rapport,

* Veille technique et information du Maitre d’Ouvrage en cas d’incidence sur I'exploitation,
* Suivi des levées de réserves de réception,

* Participation aux dossiers d’audits.

GESTION ET SUIVI DU RACCORDEMENT
* Autorisation et manoeuvres d’exploitation (couplage),
* Gestion de la facturation de I'électricité produite.

GESTION TECHNIQUE

* Gestion et suivi des garanties contractuelles et Iégales données par le constructeur ou
autres contrats de maintenance,

* Gestion et suivi des obligations de I'Exploitant,

* Organisation et suivi des contréles réglementaires,

* Organisation et suivi des maintenances préventives et curatives pour les installations
annexes aux éoliennes,

» Contréles des acces et journal d’interventions,

ANALYSE D'EXPLOITATION

* Archivage des données commerciales, contractuelles, de production d’exploitation sur
plate-forme FTP accessible client,

* Suivi des performances et proposition technique pour améliorations,

* Contrdle des performances (courbes de puissance, données constructeurs, Compteurs,
calcul de perte, disponibilité, etc),

* Reporting mensuel et annuel,

* Traitements acoustiques (vérifications, paramétrages, etc).

RELATION LOCALE

* Relation auprés des administrations, services publics, propriétaires, exploitants agricoles,
élus, eftc,

 Organisation et suivi de I'entretien des acces, plates-formes et espaces verts,

* Réponses DICT (gestionnaire réseau interne HTA),

* Organisation et suivi des mesures environnementales (ornithologique, chiroptérologique,
paysageére, acoustique, réception TV),

» Gestion des baux, loyers, indemnisations et garanties de démantélement.

La phase d'exploitation du parc comprend notamment la réalisation d'une campagne de
réception acoustique ainsi que les suivis environnementaux prescrits par 'arrété préfectoral
d'autorisation.
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exploitation

Localisation des
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@ Parc éolien en exploitation




2. DESCRIPTION DU PROJET

Le projet porte sur la réalisation et I'exploitation d’'un parc éolien de 2 aérogénérateurs,
de marque Vestas/Nordex, d’une puissance totale de 9 a 10.2 MW MW. est la partie mobile de ['éolienne.

est constitué des trois pales,
reliées entre elles par un

A. CARACTERISTIQUES

. n 1
Pale
% PUISSANCE TOTALE DU PARC 9a11.4 MW L
E § . ) Anémométre
2 = PUISSANCE UNITAIRE 45a5.7MW E | et girouette Moyeu
c o
o9 , G
= CAPACITE DE PRODUCTION ANNUELLE 28 389 & 30 690 MW.h >
(P20)
Nacelle
O —~
o €
w
=
A
%) :
g 4 Eolienne tripale a axe horizontal et mat
7¥<Bll ECHNIQUE DE PRODUCTION tubulaire
E z ¥ Porte d'acces
: i i
2L
o 2 ’ z Z N B

permet de connaitre la direction du vent.
L quant a lui mesure la vitesse du vent.

Al'aide de ces informations, le permet d’ajuster I'angle des
pales, afin de controler la surface de celles-ci qui est exposée au vent, et
donc de réguler la vitesse de rotation du rotor.
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PLAN D’ELEVATION D’'UNE EOLIENNE VISG63 A 200 M EN BOUT DE PALE.
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PLAN D’ELEVATION D'UNE EOLIENNE NIS63 A 200 M EN BOUT DE PALE.
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B. LocALISATION

Le projet se situe dans le département des Ardennes sur la commune de Fraillicourt.

* COORDONNEES ET ALTITUDE DES INSTALLATIONS

COORDONNEES

Lambert 93 (m WGS 84 ALTITUDE NGF (m)
w (Degré, minute, seconde)

Eo- Longitude Latitude En bout de
Y Au sol
LIENNES (Est) (Nord) pale

EI 782898 6954994 4°8'53.47"E | 49°41'18.92" N 197 397

E2 783413 6955043 4°9'19.18"E | 49°41'20.26" N 191 391

COORDONNEES

Lambert 93 (m) WGS 84
(Degre, minute, seconde)

PosTE DE LIVRAISON

PDL | 782755 | 6954776 | 4°8'46.18" E | 49°41'11.93" N

* LOCALISATION PARCELLAIRE

PARCELLE supP-

INSTALLATION o PARCELLE PLEMENTAIRE
SURPLOMBEE

El FRAILLICOURT YA1 YA3 ; ZA20

E2 FRAILLICOURT ZA2 ZA18

POL1 FRAILLICOURT ZA20
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PRESENTATION DELIBERATION
DU PROJET EN FAVORABLE DE
CONSEIL MUNICI- LA COMMUNE
PAL DE FRAILLI- DE FRrRAILLI-
COURT COURT

Février 2021 Février 2021

CAMPAGNE PHOTOGRA-
PHIQUE POUR L’ETUDE PAY-
SAGERE

LANCEMENT DE
L’ETUDE PAYSAGERE

Mars 2022 Juillet 2022

COMITE DE PILOTAGE ET

PERMANENCES D'INFOR-
MATION PUBLIQUES

MODIFICATION DE LA VA-
RIANTE

LANCEMENT DES CAMPAGNE DE

INVENTAIRES ECOLO- MESURES ACOUS-
GIQUES TIQUES

Avril 2021 Octobre 2021

PERMANENCES

D' INFORMATION PU-
BLIQUES

VALIDATION DE
L’IMPLANTATION FINALE

Juillet 2023 Octobre 2023

DEPOT DU RESU- DEPAOT DU DOSSIER DE

ME NON TECHNIQUE DEMANDE D’AUTORISA-
(RNT) TION

Décembre 2024 Juin 2025

Juin 2025 Juillet 2025




3. PROCEDURE D’AUTORISATION
A. DESCRIPTION GENERALE

La construction et I'exploitation d’'un parc éolien sont soumises a la délivrance d’'une
autorisation environnementale unique.

La société porteuse du projet, appelée pétionnaire, sollicite cette
autorisation a travers le dép6t d’'un dossier de demande d’auto-

risation.

Une vérification de la complétude et de la régularité du dossier est
réalisée.

Lorsque le dossier est déclaré complet et régulier, une phase
d’examen et de consultation s’enclenche alors.

A l'issue de cette phase, le Préfet prend un arrété qui autorise ou bien
refuse le projet.

Phase amont (facultative,

mais vivement Champ
recommandée) "Im
Biogaz (A, E ou D)

Saisine des
- maires si SUP
Détermination de la modalité TTETmRETeeetT

Exemples PPVE
de consultation du public Actualisaton étude
dimpact
k U SUP M
Parucipation du public : i tse
Consultation en compabilas
% P i \
parallélisée L.181-10-1 EEIC oLmERaORAE ubansne \
unique |
\ ] g
( - - z
\ 2
Vérification de la complétude et de la régularité <----» Demande de compléments 5
<) — g
; 2
£

N

Dossier complet et régulier Gemene

T !
X
<

Phase d'EXAMEN & de CONSULTATION
e Demande
o Consultation des services sl dinformations
\ / complémentaires
+15J minimum / fa) /\
B \ G Cas EPU — Cas PPVE
; T /4 \
' « consultation du des réponses du .
: R e e Aprés reception des avis
: R EEE de la consultation
(premiers 15J) et Avis de PPVE
H réunion de clbture mis en ligne
(derniers 15J) |
0 ‘ ¥ i }
g ﬁ Arrété ) minie
douverture et i
N : 2 4 d'organisation de
= ‘ Rapport des commissaires enquéteurs 'EP
= ' ou synthere du préfet le cas échéant H
" ' =3 : PPVE
. [ ‘
Enquéte v
publique
1
; va )
|
Phase de DECISION
réceplion du rappornt, des lusi ivées ou de la synthése et proposition du public
L _
r T au
pétitionnaire
|
i
Information du CODERST
ou de la CDNPS
|
Transmission du projet Consultation facultative du
d'AP CODERST ou de la CONPS
|
2 )
1=
~ Observations du Réunion de la commission
pétitionnaire ou du conseil
AP d'autorisation
environnementale
M -
ou de refus Legende

P lité j
ossibilité de rejet par/ En paralisle

l'autorité compétente
m Possibilité de retrait

[ Possibilié de refus
, \J par le pétitionnaire
ar l'autorité compétente

Source : Instruction du 28 octobre 2024 relative a la procédure d'autorisation environnementale, Ministére de la
transition écologique, de 'énergie, du climat et de la prévention des risques
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B. ENvol bu RNT AUX COMMUNES LIMI- C. ENQUETE PUBLIQUE
TROPHES

Les communes situées dans un rayon de 6 kilométres autour du projet sont concernées

Le résumé non technique (RNT) de I'étude d’'impact du projet est un document qui par I'enquéte publique.

reprend sous forme synthétique les éléments essentiels et les conclusions des différentes

parties de I'étude d’'impact.
NoM DE LA COMMUNE NuMERO INSEE

Il est envoyé aux communes d’implantation du projet et a leurs communes limitrophes, ARCHON 2021
au minimum un mois avant le dép6t du dossier de demande d’autorisation; conformément a BERLISE 2069
Iartlcle, L.181-28-2 du Code de | enwronne’mentﬂ | | - CHAUMONT-PORGIEN 3113

L'ensemble des communes concernées par I'envoi du RNT sont listées ci-dessous. CHERY-LES-ROZOY 2181

DOLIGNON 2266
FRAILLICOURT 8178
GRANDRIEUX 2354
CHAUMONT-PORCIEN 8113 MONTLOVE 2519
FRAILLICOURT 8178 NOIRCOURT 2556
RAILLIVONT 634 PARFONDEVAL 2586
RAILLIMONT 2634
RENNEVILLE 8360 RENNEVILLE 8360
ROZOY-SUR-SERRE 2666 RESIGNY 2642
SERAINCOURT 8413 ROCQUIGNY 3366
VAUX-LES-RUBIGNY 8465 ROUVROY-SUR-SERRE 2660
ROZOY-SUR-SERRE 2666
RUBIGNY 8372
SAINTE-GENEVIEVE 2678
SERAINCOURT 8413
SOIZE 2723
VAUX-LES-RUBIGNY 8465
VINCY-REUIL-ET-MAGNY 2819

L est un outil d'information et de consultation du public. Elle est
ouverte a tous.

Elle permet de s’informer sur le projet. Les documents du dossier de demande d’au-
torisation du projet, tels que I'étude d’impact, sont mis a disposition du public. C’est
aussi I'occasion d’exprimer son avis et d’émettre des remarques sur le projet, notam-

ment a travers un registre papier ou numérique, lui aussi mis a disposition du public.

Un commissaire enquéteur est nommeé pour veiller au bon déroulement de I'enquéte.

L’enquéte publique fait I'objet d’'un rapport qui est pris en compte lors de l'instruction
de la demande d’autorisation.

1 Créé par l'article 53 de la loi d’accélération et de simplification de I'action publique (ASAP), du 7 décembre 2020.



CARTE DES COMMUNES CONCERNEES PAR L'ENVOI DU RNT ET PAR LE RAYON D’AFFICHAGE
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4 . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

D’UN PROJET EOLIEN
A. FONCTIONNEMENT D'UN PARC EOLIEN

Eoliennes

,

A NS

Chantier

Chemin d'accés

Source : ADEME- CERESA

i

i Poste de livraison

Raccordement au

réseau électrique public

en rejoignant le réseau électrique public, par lequel elle sera acheminée en direction des
consommateurs.

Des chemins d’acces peuvent étre créés pour permettre le passage des camions lors de
la construction du parc, ainsi que des fourgonnettes des chargés d’exploitation tout au long
de la vie du parc.

GENERALITES SUR LE FONCTIONNEMENT D'UN AEROGENERATEUR

Un aérogénérateur transforme I'énergie cinétique du vent en énergie mécanique, avec
la mise en mouvement du rotor, puis en énergie électrique, a I'aide d’'une génératrice.

Les données telles que la direction et la vitesse du vent sont mesurées en continu pour
adapter le mode de fonctionnement de I'éolienne en conséquence.

Le rotor et la nacelle pivotent ensemble selon la direction du vent mesurée par la gi-
rouette. Si I'écart entre I'axe du rotor et la direction mesurée du vent est trop important, la
position de la nacelle est corrigée automatiquement par la commande d’orientation.

En cas d’arrét de 'éolienne, les pales se mettent progressivement en position drapeau.
Pour se faire, chaque pale pivote sur elle-méme afin de se trouver paralléle au vent, et ainsi
réduire sa surface exposée a celui-ci. L’éolienne continue alors de tourner mais passe progres-
sivement en fonctionnement au ralenti.

LES MODES DE FONCTIONNEMENT DE L’AEROGENERATEUR

Selon les situations rencontrées, différents modes de fonctionnement sont mis en
oeuvre.

Mode de fonctionnement au ralenti

Lorsque I'éolienne est arrétée, par exemple en raison de I'absence de vent ou du fait
d’une situation particuliére, elle tourne a faible vitesse. Les pales du rotor s’inclinent afin de se
mettre en position drapeau. Le fonctionnement au ralenti réduit les charges et permet a I'éo-
lienne de redémarrer dans de brefs délais. Un message d’état indique la raison pour laquelle
I'éolienne a été arrétée.

Démarage de I'éolienne

La procédure de démarrage automatique est lancée lorsque la vitesse moyenne du vent
mesurée pendant 10 minutes est supérieure a au seuil requis pour le démarrage.

Fonctionnement normal

Dés que la phase de démarrage de 'éolienne est terminée, I'éolienne est en fonctionne-
ment normal. Les conditions de vent sont alors relevées en permanence.

La vitesse de rotation, le débit de puissance et 'angle des pales sont constamment
adaptés aux changements du régime des vents, la position de la nacelle est ajustée en fonc-
tion de la direction du vent; et I'état de tous les capteurs est enregistré. La puissance élec-
trique est contrélée par I'excitation du générateur.

La vitesse de rotation du rotor augmente avec celle du vent, jusqu’a atteindre sa vitesse
nominale (c’est la vitesse a laquelle la production de 'aérogénérateur est maximale). Lorsque
la vitesse du vent est plus importante, un ajustement de I'angle des pales est réalisé afin de
maintenir le rotor au plus proche de sa vitesse nominale (c’est ce qu’on appelle le fonctionne-
ment de régulation).

En cas de températures extérieures et de vitesses de vent élevées, le systéme de refroi-
dissement se met en route.

Arrét de I'éolienne
L'éolienne peut étre arrétée manuellement ou automatiquement.

Il existe deux maniéres d’arréter manuellement I'éolienne : a I'aide de l'interrupteur
Marche/Arrét, ou en actionnant un bouton d’arrét d’'urgence, situés tous deux dans I'armoire
de commande.

Le bouton d’arrét d’'urgence déclenche un freinage d’urgence sur le rotor, c’est-a-dire
I'inclinaison rapide des pales et 'actionnement du frein d’arrét mécanique. Une fois I'urgence
passée, le bouton d’arrét d’'urgence doit étre réarmé pour permettre le redémarrage de I'éo-
lienne.

L'interrupteur marche/arrét quant-a-lui déconnecte tous les composants de I'éolienne, a
I'exception de I'éclairage du mat et de I'armoire électrique. Les pales s’inclinent alors rapide-
ment mais le frein mécanique n’est pas activé.

Le systéme de commande arréte automatiquement I'éolienne en cas de dérangement,
ou encore si les conditions de vent sont défavorables.

Ainsi, pour des questions de sécurité, lorsque la vitesse du vent est trop élevée (le seuil



maximal est appelé vitesse de coupure), I'éolienne s’arréte. Si elle était déja a 'arrét, ou en
fonctionnement au ralenti, elle ne redémarre pas. L’éolienne ne redémarrera automatique-
ment que si la vitesse du vent tombe en dessous de la vitesse de coupure pendant 10 mi-
nutes consecutives.

Dévrillage des cables

Lorsque la nacelle effectue plusieurs tours sur son axe dans la méme direction, les cables
de commande et de puissance sont progressivement soumis a une torsion.

Afin de dévriller les cables, le systéme de commande profite d’'une période de vent faible
pour faire tourner la nacelle sans le sens inverse, et ainsi les dévriller.

Si le régime des vents rend cette opération impossible, et si les cables se sont tournés
plus de trois fois autour d’eux-mémes, I'éolienne s’arréte et les cables sont dévrillés indépen-
damment de la vitesse du vent. L’éolienne redémarre automatiquement uniquement lorsqueles
cables sont dévrillés. Des capteurs sont chargés de surveiller la torsion des cables.

B. RACCORDEMENT ELECTRIQUE

RACCORDEMENT INTERNE

Les éoliennes d’un parc sont raccordées sur un ou plusieurs postes de livraison. Ceux-Ci
incluent des organes de protections et des unités de comptage.

La liaison inter-éolienne se compose d’'un cablage compose :
- d’un cable HTA,

- d’une liaison de télécommunication interne,

- d’'une liaison équipotentielle.

Le réseau interne du projet est enfoui, il n’a pas d’impact sur la sécurité des personnes
fréquentant ou travaillant sur le site. Le tracé du raccordement interne envisagé est disponible
sur le plan en Annexe 3.

RACCORDEMENT EXTERNE

La réalisation d’un parc éolien implique son raccordement a un poste source, qui permet
I’évacuation de I'énergie produite sur le réseau public. Ce raccordement est appelé raccorde-
ment externe, il fait partie du réseau public de transport d’électricité.

Le choix du tracé du raccordement externe, reliant les (ou les) poste(s) de livraison du
parc a un poste source est déterminé par ENEDIS. A ce stade, le tracé n’est pas encore dé-
terminé. La demande de raccordement ne peut étre effectuée qu’une fois l'autorisation pré-
fectorale de construction et d’exploitation du parc obtenue.

La carte ci-dessous constitue une hypothése sur un trace possible du raccordement
externe du projet du Parc éolien de la Céte de I'Orme.
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C. CHANTIER ET AMENAGEMENTS

BASE VIE

Lors d’'un chantier de parc éolien, une base chantier est mise en place. Elle permet :
- le suivi et les réunions de chantier,

- le stockage et I'entretien des engins de chantier,

- le stockage temporaire des déchets,

- 'installation de sanitaires et d’'un réfectoire.

Compte-tenu des surfaces des plateformes de montage, la réalisation d’'une base de
chantier spécifique n’est pas indispensable. Une des plateformes de montage pourra donc étre
utilisée a cet effet.

Le stockage des composants d’éoliennes sera effectué sur les plateformes de stockage
temporaires.

PLATEFORMES DE MONTAGE

Au pied de chaque mat d’éolienne se trouve une plateforme de montage. C’est une sur-
face plate et stable qui permet aux engins de levage (grues) de manceuvrer et d’assurer la
construction de I'éolienne.

A cété de cette plateforme, une plateforme de stockage temporaire (ou aire de stockage)
permet de stocker les différentes parties de I'éolienne en attendant leur utilisation. Cette plate-
forme peut également servir a la construction du rotor et des pales lorsque la méthode du
montage au sol a été choisie.

Les surfaces des plateformes de montage et de stockage sont consultables dans I'étude
d’'impact.

CIRCUIT D’PACHEMINEMENT

Le circuit de transport retenu pour acheminer les différents composants des éoliennes
doit étre compatible avec le passage de convois exceptionnels.

Les pales et les tours sont les éléments les plus longs des éoliennes. Afin de permettre
leur acheminement jusqu’aux plateformes de montage, certains chemins existants peuvent
étre renforcés, et des aménagements provisoires crées pour permettre la giration des convois
les plus longs. Ces aménagements provisoires seront retirés aprés la phase chantier.

L'itinéraire d’'acheminement doit respecter des caractéristiques ayant trait notamment a la
largeur utile de la chaussée, I'absence d’obstacles dans la largeur et la hauteur le long du trajet,
le rayon de courbure des virages et la pente de la voie empruntée.

Dans le cadre du projet du Parc éolien de la Cote de I'Orme, l'itinéraire retenu emprun-
tera La N51 jusqu'a Rethel, puis la D946 jusqu'a la commune de Fraillicourt. En fin un chemin
d'exploitation rénové dessert les deux éoliennes du projet.

Le projet nécessitera ponctuellement 'agrandissement de virages pour permettre le pas-
sage des camions transportant les pales.

5. DEMANTELEMENT ET GARANTIES
FINANCIERES

Selon l'article L515-46 du Code de I'’environnement :

, dés qu’il est mis fin a I'exploitation,

quel que soit le motif de la cessation de I'activité. Dés le début de la production,
puis au titre des exercices comptables suivants, I'exploitant ou la société proprié-

taire constitue les nécessaires. ».

A. DEMANTELEMENT

Les éoliennes ont une durée de vie de 20 a 25 ans.

REGLEMENTATION

L'article R515-106 du Code de [I'environnement liste les opérations de dé-
mantélement et de remise en état d'un site aprés exploitation. Elles comprennent :

«1° Le démantelement des installations de production ;
2°L’excavation de tout ou partie des fondations ;

3° Laremise en étatdesterrains saufsileur propriétaire souhaite leur maintienenl’état;

4° La réutilisation, le recyclage, la valorisation ou a défaut I'élimination des déchets
de démolition ou de démantélement dans les filieres diiment autorisées a cet effet.

5° Lintervention, conformément au dernier alinéa de l'article L. 512-6-1, d’'une en-
treprise certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de com-
pétences équivalentes en matiére de prestations de services dans ce domaine,
pour attester de la mise en ceuvre des opérations prévues par les points 1° a 4°.

Un arrété du ministre chargé de I'environnement fixe les conditions techniques
de démantélement et de remise en état, ainsi que le référentiel auquel doit se
conformer I'entreprise mentionnée au 5°, les modalités d’audit mises en ceuvre
par les organismes certificateurs, accrédités a cet effet, pour délivrer cette certi-
fication, et les conditions d’accréditation des organismes certificateurs et notam-
ment les exigences attendues permettant de justifier des compétences requises.
Les opérations de démantélement et de remise en état d'un site sont éga-

lement réalisées en cas de remplacement d'un ou plusieurs aérogénéra-
teurs constituant une modification notable au sens de larticle R. 181-46. »

L'article 29 de l'arrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d’électricité
utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d’une installation soumise a autorisation au titre
de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la protection de I'environne-
ment détaille les conditions de démantélement et de remise en état dans les termes suivants :



« |. - Les opérations de démantélement et de remise en état prévues a l'article R.
515-106 du code de I'environnement s’appliquent également au démantélement
des aérogénérateurs qui font I'objet d’'un renouvellement. Elles comprennent :

-le démantélement des installations de production d’électricite ;

-le démantélement des postes de livraison ainsi que les cables dans un rayon de
10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison. Dans le cadre
d’'un renouvellement diment encadré par arrété préfectoral, les postes de livraison
ainsi que les cables dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et
des postes de livraison peuvent étre réutilisés ;

- 'excavation de la totalité des fondations jusqu’a la base de leur semelle, a I'ex-
ception des éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des fondations
peut étre maintenue dans le sol sur la base d’'une étude adressée au préfet et
ayant été acceptée par ce dernier démontrant que le bilan environnemental du
décaissement total est défavorable, sans que la profondeur excavée ne puisse
étre inférieure a 2 métres dans les terrains a usage forestier au titre du docu-
ment d’urbanisme opposable et 1 m dans les autres cas. Les fondations exca-
vées sont remplacées par des terres de caractéristiques comparables aux terres
en place a proximité de linstallation. Dans le cadre d’un renouvellement da-
ment encadré par arrété préfectoral, les fondations en place peuvent ne pas
étre excavées si elles sont réutilisées pour fixer les nouveaux aérogénerateurs.

- la remise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins
d’acceés sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de
caractéristiques comparables aux terres a proximité de l'installation, sauf si le pro-
priétaire du terrain sur lequel est sise l'installation souhaite leur maintien en I'état. »

MODALITES DE DEMANTELEMENT

Le démantelement d’'une éolienne comprend plusieurs étapes, qui dépendent de la récu-
pération ou non des différents constituants de I'éolienne. Certains éléments (cébles) peuvent
par exemple étre réutilisés. Dans ce cas, le démantélement passe par une premiére phase de
récupération des cables et éléments de fixation présents (démontage des cables dans la na-
celle, dans le systéme de distribution du courant ainsi que dans le mat, démontage des brides
de fixation des céables, des systemes de distribution de courant).

Dans le cas d’'un démontage sans récupération, les cables et accessoires seront démon-
tés au sol, ils ne seront plus réutilisables. Les constituants de la nacelle sont descendus grace
a un monte-charge. L'ensemble des pieces contenant des matériaux liquides sont fermés her-
métiquement, les liquides sont stockés puis détruits de maniére adaptée avec les chiffons
souillés ou recyclés.

Aprés cette étape, il s’agit de démonter les pales et la nacelle. Comme pour le montage,
les pales et le moyeu sont descendus ensemble, a I'aide de grues, puis démontés au sol. Les
mats des éoliennes seront démontés par section (déboulonnage) a 'aide de grues : la section
supérieure est fixée a la grue puis dévissée de I'ensemble. Les sections sont ainsi démontées
I'une apres l'autre jusqu’a la derniere.

A ce niveau du démantélement, il ne reste plus que les fondations, les autres éléments

ayant été transportés au fur et a mesure de leur démontage. Dans le cas de I'implantation d’'une
nouvelle éolienne, les fondations peuvent étre réutilisées sous certaines conditions. Si la fon-
dation n’a pas vocation a étre réutilisée, elle est démontée soit au moyen d’un excavateur, soit
par dynamitage. Le béton de la fondation (et du mat le cas échéant) peut étre utilisé comme ad-
juvant dans la construction routiére. Les métaux contenus dans les composants électroniques
peuvent étre séparés dans des affineries et sont réutilisables par la suite.

Les fondations seront entiérement retirées et seront remplacées par des terres aux carac-
téristiques similaires aux terres situées autour. Les chemins d’acces créés et les plates-formes
seront décaissés sur 40 cm et les terres remplacées (sauf si le propriétaire souhaite les conser-
ver). Les installations de raccordement au réseau seront également démontées.

Les terrains seront remis en état pour un usage agricole.

B. GARANTIES FINANCIERES

Des garanties financiéres sont constituées afin de couvrir, en cas de défaillance de I'ex-
ploitant et de la société mere, les opérations de démantélement et de remise en état du site.

« Un arrété du ministre chargé de I'’environnement fixe, en fonction de limpor-
tance des installations, les modalités de détermination et de réactualisation du
montant des garanties financiéres qui tiennent notamment compte du colt des
travaux de démantélement. ». (Article R515-101 du Code de [I'environnement)

Le détail des modalités de calcul et d’actualisation des garanties financiéres est donné en
annexes de l'arrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant
I’énergie mécanique du vent au sein d’'une installation soumise a autorisation au titre de la ru-
brique 2980 de la Iégislation des installations classées pour la protection de I'environnement.
La derniere version en vigueur de cet arrété est issue de la modification portée par l'arrété du
11 juillet 2023.

21



CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINAN-

CIERE

« ANNEXE |
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE

MODALITES D’ACTUALISATION DU MONTANT
Selon l'article 31 de l'arrété du 26 aolt 2011 :

« Dés la premiére constitution des garanties financiéres visées a l'article 30, I'ex-
ploitant en actualise le montant avant la mise en service industrielle de l'installation,
puis actualise ce montant tous les cing ans. L'actualisation se fait en application de

- e . , : . . la formule mentionnée en annexe Il au présent arrété. »
l.-Le montant initial de la garantie financiére d’'une installation correspond a la

somme du codt unitaire forfaitaire (Cu) de chaque aérogénérateur composant cette

installation : « ANNEXE I

M=3 (Cu) FORMULE D’ACTUALISATION DES COUTS
ou : _ Index, 1+ TVA

-M est le montant initial de la garantie financiére d'une installation ; B = LK (Index0 % 1+ TVAD)

-Cu est le coat unitaire forfaitaire d’'un aérogénérateur, calculé selon les dispositions
du Il de 'annexe | du présent arrété. |l correspond aux opérations de démantelement
et de remise en état d’'un site aprés exploitation prévues a l'article R. 515-106 du
code de I'environnement.

ou
Mn est le montant exigible a 'année n.
M est le montant initial de la garantie financiére de l'installation.

Indexn est I'indice TPO1 en vigueur a la date d’actualisation du montant de la garan-

II.- Le codt unitaire forfaitaire d’'un aérogénérateur (Cu) est fixé par les formules sui- tie. Indexo est lndice TPO1 en vigueur au 1er janvier 2011, fixé & 102,1807 calculé

vantes : sur la base 20.

a) lorsque la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur est inférieure ou égale TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construc-
a2,0 MW: tion a la date d’actualisation de la garantie.

Cu =75 000 TVAO est |le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1er janvier 2011, soit 19,60 %. »
b) lorsque sa puissance unitaire installée de I'aérogénérateur est supérieure a 2,0

MW :

Cu = 75 000 + 25 000 x (P-2)

ou :
- Cu est le montant initial de la garantie financiére d’'un aérogénérateur ;
- P est la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW).

lll.- En cas de renouvellement de toute ou partie de l'installation, le montant initial
de la garantie financiére d’'une installation est réactualisé par un nouveau calcul
en fonction de la puissance des nouveaux aérogénérateurs. La réactualisation fait
I'objet d’un arrété préfectoral pris dans les formes de l'article L. 181-14 du code de

22

’environnement. »

Ainsi, dans le cadre du projet de la Ferme éolienne de la Céte de I'Orme le montant
total de la garantie financiére s'éléve a un total de 335 000 euros.
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ANNEXE |

DEMANDE DE DEROGATION
D’ECHELLE POUR LE PLAN
D’ENSEMBLE




Ferme éolienne de la Cote de I'Orme S.A.S.U.

Monsieur le Préfet
Préfecture des Ardennes

1 place de la Préfecture
08000 Charleville-Méziéres

Paris, le 1¢" décembre 2023
Monsieur le Préfet,

Je soussigneé, Denis Grelier, agissant en qualité de président d’EnR GIE EOLE vous sollicite
pour le compte de la Ferme éolienne de la Cote de I'Orme dont EnR GIE EOLE S.A.S. est
présidente. La Ferme éolienne de la Cote de I'Orme souhaite I'autorisation de faire figurer
dans le présent dossier un plan d’ensemble a |'échelle 1/1000 en lieu et place du méme plan
qui aurait d étre présenté a I'échelle réglementaire 1/200.

En effet, compte tenu des difficultés pratiques liées au format dudit plan au 1/200, et
conformément a l'article R512-6 alinéa 3 du Code de I'Environnement, |'échelle d'un tel plan
peut étre remplacée par une échelle plus adéquate améliorant la compréhension du
document. '

Je vous prie de croire, Monsieur le Préfet, en I'assurance de ma haute considération.

FERME EOLIENNE DE LA COTE DE LORME
Société par actions simplifiée /
au capital de 1 €
233, rue du Faubourg Saint-Martin /)
75010 PARIS i /L
[« //" _

SIREN 899 484 018

Représentée par son président, la société
EnR GIE EOLE, elle/méme représentée par
son président, Denis GRELIER

Denis Grelier

Ferme éolienne de la Cote de I'Orme Tél. : 03 22 61 10 80 SIREN : 899484018
233 rue du Faubourg Saint-Martin Fax : 03 22 60 52 95 APE : 35117
F - 75010 PARIS
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ANNEXE 2
PLAN DES ABORDS

Pour une meilleure lisibilité du document, le plan
des abords se trouve dans un document spécifique
distinct.




ANNEXE 3
PLAN D’ENSEMBLE
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FE DE LA COTE DE L'ORME

Eolienne E1

SPECIFICATION : VESTAS V163

ROAD SURVEY : Aménagement provisoire :
Chemin a créer :

LEGENDE :
H 77
ECHELLE : 1/1000 POL: ez
CABLE :
Limite de commune
FORMAT : A3 "
Mat o
DATE : 28/02/2025 O
Fondation
INDICE : 1
Zone d'évolution du rotor ‘ ’
PLAFOND AERIEN :
Plateforme EEE8
2,
77
722

Chemin a rénover :

Maitrise d'ouvrage : FEAG

energie ENERGIE TEAM

Agence Nord

‘ T E A M Parc environnemental de Bresle Maritime

1, rue des énergies nouvelles
F-80460 OUST MAREST




LES MANDINS

FE DE LA COTE DE L'ORME

Eolienne E2

SPECIFICATION : VESTAS V163
ECHELLE : 1/1000

FORMAT : A3

DATE : 04/12/2023

INDICE : 1

PLAFOND AERIEN :

ROAD SURVEY :

Maitrise d'ouvrage : FEAG

LEGENDE :

PDL:

N
\

CABLE :

Limite de commune

Mat

o

Fondation

Zone d'évolution du rotor

Plateforme
Aménagement provisoire :

Chemin a créer :

NE O

Chemin a rénover :

energie
®) TEAM

ENERGIE TEAM

Agence Nord

Parc environnemental de Bresle Maritime
1, rue des énergies nouvelles

F-80460 OUST MAREST

g
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Poste de livraison

LEGENDE
ECHELLE : 1/500 POL: 7]

CABLE :

FORMAT : A3

DATE : 28/02/2025

Fondation

PLAFOND AERIEN :

Wi OO-

energie
®) TEAM
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ANNEXE 4

MAITRISE FONCIERE ET AVIS
DE LA MAIRIE ET DES PRO-
PRIETAIRES SUR LA REMISE

EN ETAT DU SITE




energ

TEAM

AVIS DE LA COMMUNE
SUR L’ETAT DU SITE APRES
ARRET DEFINITIF DE(S)
L’EOLIENNE(S)

Mairie de FRAILLICOURT

Représentée par le Maire, Mme Catherine VICET
6, rue de I’Eglise

08220 FRAILLICOURT

Objet : Avis sur I’état du site aprés arrét définitif de(s) I'€olienne(s) qui sera installée sur le territoire de la commune.

Monsieur,

Vous sollicitez notre avis sur I’état dans lequel devra étre remis le site éolien apres I’ arrét définitif des éoliennes. La
réglementation actuelle en matiére d'éoliennes prévoit, comme vous le rappelez, une obligation de démantélement totale
dans les conditions définies par 'arrété du 11/07/2023 et dont nous avons pris connaissance.

Nous avons bien pris note de votre engagement 2 respecter les oondmons prévues par la réglementation applicable
pour I’ implantation d’¢éolienne(s) sur le temritoire de la commune.

En cohérence avec notre délibération, notre avis est donc favorable.

A FRAILULCOVRT
e AL Novembre o043

Signature

4. DUREE

Cet accord prendra effet a la date d'obtention du permis de construire des centrales
éoliennes par ENERGIETEAM pour une durée de quarante ans (40 ans).

5. CONVENTION

Ladite convention porte sur les chemins concernés sur la zone d'étude :
- Voie communale de FRAILLICOURT a VAUX LES RUBIGNY.
- Chemin rural dit de la Hotte.
- Chemin rural dit des Mandins.

ENERGIETEAM s’engage a rénover le ou les chemins désignés (avant la construction
des centrales éoliennes) a condition que la rénovation soit necessaire a l'implantation
des éoliennes. En effet, cette rénovation doit permettre 'accés des engins de chantier
des éoliennes notamment au moment de |'édification des centrales. Des constats
seront établis avant et aprés travaux par un huissier dont les frais et honoraires
seront a la charge d’Energieteam. Une semaine avant le commencement des travaux,
le plan des travaux, le plan général de circulation et les coordonnées devront étre
transmis a la Commune.

ENERGIETEAM ne pourra par la suite prétendre a aucun droit de proprieté sur lesdits
chemins. Toutefois, LA COMMUNE s'interdit de conclure tout autre accord portant sur
le droit de passage sur ces chemins avec toute autre personne morale ou physique
dont l’activité principale serait la production d‘électricité a partir de |'énergie
mécanique du vent.

ENERGIETEAM n’a pas la charge d’entretien desdits chemins. Toutefois, ENERGIETEAM
sera autorisée a intervenir a tout moment aprés en avoir informé la mairie par
courrier.

LA COMMUNE s’interdit de modifier, abimer ou détruire lesdits chemins d’une maniere
qui empécherait I'accés aux éoliennes, ou a leur lieu d'implantation prévu par ces
chemins, a des engins conséquents (camions, grues...) ou a tout autre véhicule devant
accéder aux éoliennes durant toute la période de présence des éoliennes, c’est-a-dire
jusqu’a la fin du chantier de démantelement.

LA COMMUNE ne peut étre tenue pour responsable de la dégradation des chemins.

A la condition que ces travaux soient réalisés, LA COMMUNE consent @ ENERGIETEAM,
a titre de servitude réelle et pendant la durée de vie des éoliennes :

- Un droit de passage piétonnier et routier pour tous véhicules chargés de la
construction, I’entretien ou de |'exploitation de la centrale,

- Un droit de passage pour réseau de cables souterrains, gaines, tuyauteries et
autres, raccordant l'ensemble des éoliennes entre elles jusqu'au poste source et
nécessaires a |'exploitation normale de la centrale.

- Un droit de surplomb de pales d’éoliennes,

on W
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ANNEXE 7
AUTORISATION D’EDIFICATION

Nous, soussignés,

M. QUANIAUX Philippe
Etion Village 16 Place de Paquis
08000 CHARLEVILLE MEZIERES,

Mme QUANIAUX Amalia (Née CERQUEIRA)
Etion Village 16 Place du Paquis
08000 CHARLEVILLE MEZIERES

M. QUANIAUX Jérdme
5 rue des Capucins 08300 BIERMES

dénommés dans le corps des présentes le « Propriétaire ».

Le Propriétaire déclare que la parcelle est un bien commun.

ll déclare également en &tre titulaire d'un droit réel sur lui avec d’autres en Usufruit et nue-propriété.

Autorise la société energieTEAM (1, rue des Energies Nouvelles, Parc Environnemental Bresle Maritime, 80460 OUST

MAREST) ou toute autre personne physique ou morale de son choix, sur les 3500 M2 plus ou moins 20% tel que défini sur
le plan annexé

o Lieux-Dits Contenance
Commune(s) Section(s) N° Parcelle(s) (facultatif) ha are -
FRAILLICOURT YA 1 LE POTEAU 10 06 80

- a déposer une ou plusieurs demandes de permis de construire pour une éolienne avec sa plateforme, chemin d’accés et
leurs équipements (poste de livraison),

- a édifier une éolienne et ses équipements (poste de livraison), sur les 3500m? plus ou moins 20% issu de la division cadastrale
- et/ou surplomber d’une éoliennes {parcelle YA1)

- a réaliser des passages de cables souterrains,sur la parcelle YAl

- 3 faire effectuer une division cadastrale de la parcelle YAL par un géométre,

- a faire intervenir 'INRAP pour réaliser des fouilles archéologiques préventives..

Fait en 3 exemplaires originaux

Le /{4 S“‘MM’\ 292(

a Breomes
/’
/

Le Propriétaire

e =

na a

E |

energ
m TEAM

AVIS DU PROPRIETAIRE
Sur P'état du site aprés arrét définitif de(s) Péolienne(s)

M. QUANIAUX Philippe
Etion Village 16 Place de Paquis
08000 CHARLEVILLE MEZIERES,

Mme QUANIAUX Amalia (Née CERQUEIRA)
Etion Village 16 Place du Paquis
08000 CHARLEVILLE MEZIERES

M. QUANIAUX Jéréme
5 rue des Capucins 08300 BIERMES

Objet : Avis sur I'état du site aprés arrét définitif de(s) I'éolienne(s) qui sera installée sur nos terrains

Monsieur,

Vous sollicitez notre avis sur I'état dans lequel devra étre remis le site éolien aprés Iarrét définitif des éoliennes. La
réglementation actuelle en matiére d'éoliennes prévoit, comme vous le rappelez, une obligation de démantélement totale
dans les conditions définies par I'arrété du 11 juillet 2023 et dont nous avons pris connaissance.

Si besoin une dépollution du site sera faite un état des lieux sera établi avant et aprés démantélement
Nous avons bien pris note de votre engagement & respecter les conditions prévues par la réglementation applicable ainsi que
des conditions prévues dans la promesse de bail signée pour Yimplantation d’une éolienne sur notre parcelle.

En cohérence avec notre engagement, notre avis est donc favorable.

A %lQLMM

A4
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ANNEXE 5.
AUTORISATION D’EDIFICATION

Je soussignée,

Mme BELLOT Chantal (épouse GAUDET)

Née le 06/06/1959, 3 Enghien-Les-Bains (78)

De nationalité francaise

Demeurant a 3 Lotissement du Prat 11300 Magrie
qui déclare étre mariée.

dénommé dans le corps des Présentes le « Propriétaire ».

Le Propriétaire déclare que la parcelle est un bien propre.

Il déclare également en étre seul propriétaire.

En cas de droits réels multiples sur les parcelles, tous ses propriétaires (fato sensu) s'engagent, en vertu des Présentes, solidairement et indivisiblement entre

eux et avec un fermier au profit de la Société. L'identification séparée de chacun des propriétaires (fato sensu) des parcelles est précisée ci-avant (Annexe
n°3). Par la suite, chacune de ces personnes sera également incluse dans a désignation générique et au singulier ici retenue & son sujet : le « Propriétaire »,

Autorise la société energieTEAM (1, rue des Energies Nouvelles, Parc Environnemental Gros Jacques, 80460 OUST MAREST) ou toute autre personne
physique ou morale de son choix, sur les parcelles désignées ci-dessous :

Communels) = °°"t:re' el — Section(s) N°Parcellefs) | Lieux-Dits (facultatif)
Rozoy sur Serre 06 82 80 Z0 21 Le Jardinet
Rozoy sur Serre 11 53 80 ZN 36 C“?F“”de

Fraillicourt
Fraillicourt 00 45 30 YA 2
Fraillicourt 02 74 30 YA 3

- a déposer une ou plusieurs demandes de permis de construire pour une ou des éoliennes avec leurs plateformes, chemins d'accés et leurs
équipements (poste de livraison),

- a édifier une ou plusieurs éoliennes et leurs équipements {poste de fivraison),

- etfousurplomberd'une ou plusieurs éoliennes ces parcelles,

- aréaliser des passages de cables souterrains,

- afaire effectuer une division cadastrale par un géométre,

- afaireintervenir 'INRAP pour réaliser des fouilles archéologiques préventives,

ki 1
Faitle _/J”“/Q:C/ZUJ g ,a %h&% Mo o et en 3 exemplaires originaux

Le Propriétaire
Prénom(s) et Nom{s) et Signature(s) .

GQU$A¢L" Cﬁﬁuﬂgﬁ2%¥WdLj%@Qﬂvn&w
Mea PBELLOT C}U%& q/\

Lo

SURPLOMB

E |
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ANNEXE 8
AUTORISATION D’EDIFICATION

Je soussigné,

M. PIA Benoit

Né le 26/02/1962, & REIMS

De nationalité frangaise

Demeurant a 3 rue Plomb Fontaine 08220 FRAILLICOURT

dénommeé dans le corps des présentes le « Propriétaire ».
Le Propriétaire déclare que la parcelle est un bien propre.

Il déclare également en étre seul propriétaire.

Autorise la société ENERGIE TEAM (1, rue des Energies Nouvelles, Parc Environnemental Bresle Maritime, 80460 OUST
MAREST) ou toute autre personne physique ou morale de son choix, sur les parcelles désignées ci-dessous :

Commune(s) ha Contaer:ance v Section(s) N° Parcelle(s) (":::;;:::)
Fraillicourt 00 35 08 ZD 15
Fraillicourt 00 98 75 ZD 16
Fraillicourt 05 43 05 ZD 17
Fraillicourt 02 46 76 ZD 18
Fraillicourt 06 17 74 ZA 20
Fraillicourt 19 38 30 ZA 18
Fraillicourt 10 23 18 ZA 7

- a déposer une ou plusieurs demandes de permis de construire pour une ou des éoliennes avec leurs plateformes, chemins

d’acces et leurs équipements (poste de livraison),

- a édifier une ou plusieurs éoliennes et leurs équipements (poste de livraison),
- et/ou surplomber d’une ou plusieurs éoliennes ces parcelles,

- aréaliser des passages de cibles souterrains,

- a faire effectuer une division cadastrale par un géométre,

- afaire intervenir I'INRAP pour réaliser des fouilles archéologiques préventives.

Fait en 3 exemplaires originaux
e @2-0% - As 1%

A e (,U::,WA ©115¢5

Le Propriétaire

Sh—

PDL
SurPLOMB EI &

E2

M. PIA Benoit
3 rue Plomb Fontaine

08220 FRAILLICOURT

energie
</ TEAM

ANNEXE 7
AVIS DU PROPRIETAIRE

Sur I'état du site aprés arrét définitif de(s) I'éolienne(s)

Objet : Avis sur I'état du site aprés arrét définitif de(s) I'éolienne(s) qui sera installée sur nos terrains

Monsieur,

Vous sollicitez notre avis sur I'état dans lequel devra étre remis le site éolien aprés I'arrét définitif des éoliennes. La
réglementation actuelle en matiére d'éoliennes prévoit, comme vous le rappelez, une obligation de démantélement totale
dans les conditions définies par I'arrété du 22/06/2020 et dont nous avons pris connaissance.

Nous avons bien pris note de votre engagement & respecter les conditions prévues par la réglementation applicable ainsi
que des conditions prévues dans la promesse de bail signée pour 'implantation d’une éolienne sur nos parcelles.

En cohérence avec notre engagement, notre avis est donc favorable.

A Pl UA g anks
Le D% 0% Zorh

Signature

éﬁv
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ANNEXE 8
AUTORISATION D’EDIFICATION

Je soussigné,

M. JUMELET Henri

Né le 30/01/1950, 3 RAILLIMONT

De nationalité francaise

Demeurant & 12 Grande Rue 02360 RAILLIMONT
qui déclare &tre célibataire.

dénommé dans le corps des présentes le « Propriétaire ».
Le Propriétaire déclare que la parcelle est un bien propre.
Il déclare également en étre seul propriétaire.

Autorise la société ENERGIE TEAM (1, rue des Energies Nouvelles, Parc Environnemental Bresle Maritime, 80460 OUST
MAREST) ou toute autre personne physique ou morale de son choix, sur les parcelles désignées ci-dessous :

Contenance . o Lieux-Dits
Commune(s) ha o - Section(s) N° Parcelle(s) (facultatif)
FRAILLICOURT 12 76 06 ZA 2 Les Mandins

- & déposer une ou plusieurs demandes de permis de construire pour une ou des éoliennes avec leurs plateformes, chemins
d'accés et leurs équipements (poste de livraison),

- a édifier une ou plusieurs éoliennes et leurs équipements (poste de livraison),

- et/ou surplomber d’une ou plusieurs éoliennes ces parcelles,

- 4 réaliser des passages de cibles souterrains,

- & faire effectuer une division cadastrale par un géométre,

- & faire intervenir 'INRAP pour réaliser des fouilles archéologiques préventives.

Fait en 3 exemplaires originaux

e A A J‘mWﬂng

A (ZO'\’ &/ﬁ '-f\"Vw:».’J" 220
Le Propriétaire

b

WJ

g™, energie
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ANNEXE 7
AVIS DU PROPRIETAIRE
Sur Pétat du site apras arrét définitif de(s) Péolienne(s)

M. JUMELET Henri
12 Grande Rue

02360 RAILLIMONT

Objet : Avis sur I'état du site aprés arrét définitif de(s) I'éolienne(s) qui sera installée sur nos terrains

Monsieur,

Vous sollicitez notre avis sur I'état dans lequel devra étre remis le site éolien aprés I'arrét définitif des éoliennes. La
réglementation actuelle en matiére d'éoliennes prévoit, comme vous le rappelez, une obligation de démantélement totale
dans les conditions définies par I'arrété du 22/06/2020 et dont nous avons pris connaissance.

Nous avons bien pris note de votre engagement a respecter les conditions prévues par la réglementation applicable ainsi
que des conditions prévues dans la promesse de bail signée pour I'implantation d’une éolienne sur nos parcelles.

En cohérence avec notre engagement, notre avis est donc favorable.

A QO\NU/V{YY\Q’Y\(_ <9?/2{O
. A J@@J@L&

Signature

'nwi"k Ran i
b
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ANNEXE 5

|l ETTRES D’ENGAGEMENT

DE CLEAN ENERGIES
HoLbing AG (CEH AG) ET

DE LA BANQUE PuBLIQUE
D’INVEsTISSEMENT (BPI)




CEHAG

LETTRE D’ENGAGEMENT

Le 04/08/2025

Le projet de parc éolien situé sur le territoire de la commune de Fraillicourt (08). est porté
par la société¢ « Ferme Eolienne de la Cote de 1’Orme », société par actions simplifiée au
capital de 1€ dont le siege social est situé¢ 233 rue Faubourg Saint Martin - 75010 PARIS,
immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Paris, sous le numéro
899484018 (la « Société »).

Il s’agit d’une société dédiée exclusivement a la construction et a I’exploitation des 2
éoliennes du projet éolien de la Cote de I'Orme qui a été constituée par la société CEH
Clean Energies Holding AG, société de droit suisse au capital de 10.100.000 CHF dont le
siége social est situé a Altdorf, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de
Zug sous le numéro CH-221.102.268 (« CEH AG »), qui en détient le capital et les droits de
vote a 100%.

Les caractéristiques du projet sont les suivantes :
Nombre d’€oliennes : 2
Puissance totale : 9 MW
Montant prévisionnel des investissements : 11 700 000 €

En I’espéce, le financement « maison mere » représentant un investissement estimé d’environ
11,7 millions d’euros consistera, dans une premiére étape, en un apport de fonds propres a
la Sociét¢ par CEH AG, puis, dans une seconde étape, par la souscription d’un prét
aupres d’un établissement bancaire.

La soussigné CEH AG s’engage des a présent, en application des dispositions de l’article
D. 181-15-2 3° du code de I’environnement prises pour I’application de I’article L. 181-27
du méme code, a mettre & la disposition de la Société les capacités financiéres afin que la
Société puisse mener a bien le projet de parc éolien et assumer I’ensemble des exigences
susceptibles de découler du respect des intéréts visés a I’article L. S11-1 du code de
I’environnement dans le cadre de la construction et de I’exploitation de ce Projet, de la
cessation éventuelle de I’exploitation et de la remise en état du site.

A des fins d’exhaustivité il est précis€ qu’a ce jour, CEH AG a financé, 695 MW
soit I’équivalent de 53 parcs éoliens de capacités individuelles variant de 4,7MW a 28,8 MW,
en France, sur le type de structure de financement décrite ci-avant.

/DR. GRASS

Président

[

CEH Clean Energies Holding AG - Industriezone Schachenwald 6466 Altdorf UR- Suisse
SA au capital de 10.100.000 CHF
SIRET CHE-221.102.268

bpi

Pour la Ferme éolienne de la cote de I'Orme

Je soussignée, Nathalie QUESTROY, Responsable Service Mise en Place et Expertise
Immobilier Energie Environnement Réseau Nord-Ouest, atteste que Bpifrance a participé au
financement par la dette depuis 2015 de quatorze parcs éoliens développés par Energieteam
et détenues par FE Zukunftsenergien AG pour un montant global de programme de 310 M
€.

Fort de ces premieres expériences, Clean Energies Holding AG et Bpifrance étudient
le financement des futurs parcs éoliens développés par Energieteam dont le projet porté
par la Ferme éolienne de la c6te de I'Orme sur la commune de Fraillicourt (08).

Sur la base des informations technico-économiques mises a disposition par
Clean Energies Holding AG et EnergieTEAM au sujet du projet de la Ferme éolienne de la
cote de I'Orme, Bpifrance manifeste son intérét pour le financement de ce projet d’'une
puissance de 9 MW représentant un investissement de 11,7 M€ environ. Ce
financement ne pourrait toutefois intervenir qu’une fois toutes les autorisations pour
construire et exploiter ce parc éolien obtenues et purgées de tout recours, de la
transmission d’'une documentation compléte au titre du projet et sous réserve de I'accord
de notre comité de Crédit.

Pour faire valoir ce que de droit

Lille, le 4 aout 2025
A

.~

Bpifrance

SA au capital de 5 440 000 000,00 euros - 320 252 489 RCS CRETEIL - N° TVA FR 27 320 252 489
Siége social : 27-31 Avenue du Général Leclerc - 94710 Maisons-Alfort Cedex - Tél. : 01.41.79.80.00 - Fax : 01.41.79.80.01 - bpifrance.fr



ANNEXE &
KBIS DE LA FERME

EOLIENNE DE LA COTE
DE L'ORME




FERME EOLIENNE DE LA COTE DE L'ORME
RCS 899 484 018 (2021B19152)

Greffe du Tribunal de Commerce de Paris
1 quai de la Corse
75198 Paris CEDEX 04

N° de gestion 2021B19152
Extrait Kbis

EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES
a jour au 8 juillet 2021

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE
Immatriculation au RCS, numéro 899 484 018 R.C.S. Paris

Date d'immatriculation 17/06/2021

Dénomination ou raison sociale FERME EOLIENNE DE LA COTE DE L'ORME
Forme juridique Société par actions simplifiée (Société a associé unique)
Capital social 1,00 EUROS

Adresse du siége 233 rue du Fbg Saint-Martin 75010 Paris
Domiciliation en commun

Nom ou dénomination du JL CONSEIL

domiciliataire

Immatriculation au RCS, numéro 509 212 098

Activités principales Production d'électricité (401A)

Durée de la personne morale Jusqu'au 16/06/2120

Date de cléture de l'exercice social 31 décembre

Date de cloture du ler exercice 31/12/2022

social

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSOCIES OU MEMBRES

Président

Dénomination EnR GIE EOLE

Forme juridique Société par actions simplifiée (Société & associé unique)
Adresse 233 rue du Faubourg Saint-Martin 75010 Paris
Immatriculation au RCS, 528003 981 Paris

numeéro

Commissaire aux comptes titulaire

Dénomination CENTR'AUDIT

Forme juridique Société par actions simplifiée

Adresse 7 place de la Gare 57200 Sarreguemines
Immatriculation au RCS, 334 722 147 Sarreguemines

numero

Commissaire aux comptes suppléant

Nom, prénoms Hagenbourger Pierre

Date et lieu de naissance ~ Le 01/05/1946 a Sarreguemines (57)
Nationalité Francgaise

Domicile personnel ou 7 place de la Gare 57200 Sarreguemines

adresse professionnelle
RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de I'établissement 233 rue du Fbg Saint-Martin 75010 Paris
Nom commercial FERME EOLIENNE DE LA COTE DE L'ORME
Activité(s) exercée(s) Production d'électricité (401A)

Date de commencement d'activite  24/03/2021

Greffe du Tribunal de Commerce de Paris SAKO 09/07/2021 15:19:09 Page 7/8 218664396

FERME EOLIENNE DE LA COTE DE L'ORME
RCS 899 484 018 (2021B19152)

Origine du fonds ou de l'activit¢  Création

Mode d'exploitation Exploitation directe

R.C.S. Paris - 09/07/2021 - 15:19:08

Greffe du Tribunal de Commerce de Paris SAKO 09/07/2021 15:19:09 Page 8/8
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Le Greffier

218664396
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